LB SUGARE Bruksanvisning

LB352
Inledande serienummer: 020316001
Tillbehor
NG SLANGANSLUTNING STANDARDFILTPASE TILLVALSPASAR FOR
PASAR MARK PASAR
Q 102mm x 3,05m) For att ansluta tva 4- For dammiga utrymmen. For 16v och gras i
varatkomliga tums slangar (slang dammfria utrymmen.
trymmen. ingér ej).
P/N 900460 P/N 890045 P/N 900719 P/N 900722

VIKTIGT — LAS NOGA INNAN DU ANVANDER MASKINEN OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

 SPECIFIKATIONER ]
LB352
Cylindervolym 140 cm3
Motortyp B & S 500-serien
Motormodell 107502 9305 14
Branslekapacitet 0,9qt(0,851)
Oljekapacitet 18 till 20 oz. (0,54-0,59
1)
Total vikt 57# (25,85 kg)
Total langd 47" (1,19 m)
Total bredd 21,5" (0,55 m)
Total hojd 40,5" (1,02 m)
Max. sluttning fér arbete
Ljudniva enligt 2000/14/EEG
Ljudniva i éronhojd
Vib(a}tion vid operatdrens
position

[ LIUDNIVA

L

97 dB
Ljudnivan uppmattes i enlighet med 200

Den listade ljudeffektnivan ar det hogsta
typskylt for din modells ljudeffektni

(a) vid operatérens 6ra

juni 2013 under foljande villkor.
et for alla modellerna som omfattas av denna bruksanvisning. Se maskinens

Allmanna villkor: Soligt
Temperatur: 71°F (21,7°C)
Vindhastighet: 4 mph (6,4 km/h)
Vindriktning: Nordlig
Luftfuktighet: 90 %

Barometertr, 29.94"Hg (760,5 mm Hg)

 VIBRATIONS

VIBRATIONSNIVA 0,5 g (5,17m/s?)

ibratignsnivan vid handtagen uppmattes vertikalt, i sidled och langsgdende med kalibrerad méatutrustning. Testerna utfordes
den 17 juni 2013 under féljande villkor.

anna villkor: Soligt
Temperatur: 71°F (21,7°C)
Vindhastighet: 4 mph (6,4 km/h)
Vindriktning: Nordlig
Luftfuktighet: 90 %
Barometertryck: 29.94"Hg (760,5 mm Hg)
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

[ INSTRUKTIONSETIKETTER ]

Foljande etiketter finns utplacerade p& din BILLY GOAT® LB Dammsugare. Om n&gon etikett ar skadad eller saknas, ersz
omedelbart innan utrustningen anvands. For att underlatta for dig att bestélla erséattningsetiketter finns deras deln
reservdelslistan. Varje etiketts korrekta placering kan avgéras med bilden och delnumret.

KEEP HANDS and FEET AWAY

LYGANDE SKRAP
# 73 PIN 810736

ETIKETT VARNING HALL HANDER ETIKETT SAKERHET SKYDD ARTIKEL #76
OCH FOTTER BORTA P/N 100346
#67 P/N 400424

—
4 WARNING
EXPLOSIVE FUEL
STOP ENGINE AND ALLOW TO
COOL BEFORE REFUELING.

EXPLOSIVT BRANSLE DAMMSUGARPASE
ARTIKEL # 75 P/N 400268 ARTIKEL #10
 MOTORKONTROLLER OCH -MARKNINGAR ]
BRIG RATTON

\
PUSH TO PRIME

Briggs & Strattons motorer anvander
Chokekontroll en forgasare med knapprimer istéllet
for choke.

-

e
T

W

O&
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

 CHECKLISTA FOR INNEHALL ]

Billy Goat LB dammsugare levereras av fabriken i en férpackning och helt monterad med undantag for det 6vre handtaget
pasen.

C .0 LAS alla sakerhetsanvisningar innan du monterar maskinen.

VAR FORSIKTIG du tar ut maskinen ur férpackningen. Handtaget &r fast med kablar och vikt{éye

A =i FYLL PA MOTOROLJAN INNAN DU STARTAR

RESERVDELSPASE OCH MANUALER

Garantikort P/N- 400972, bruksanvisning P/N-901015, allmanna sékerhetsanvisningar och varfiing /N-100294, forsakran
om Overensstammelse P/N-900782, forteckning dver LB-tillbehér 900714.

Foérpackningsdelar
Checklista

[ skrappase
P/N-900718

O] Monteringsanvisningar
P/N-901016

[ Briggs & Stratton
500 Series

RID det 6vre handtaget s att det pekar uppat och dra at vreden sa att de sitter sékert. Maskinen kan férbaras med
andtaget nedatvikt.

2. VIK UT pasen (féremal 10) och fast 6ppningen i utsuget.

3. FAST péasens remmar i 6glorna (féremal 38) som finns monterade pé det 6vre handtaget.

4, ANSLUT tandstiftskabeln.

%. levereras av fabriken i en forpackning och helt monterad med undantag for det 6vre handtaget och pasen.
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

[ ANVANDNING J

DAMMSUGNING

JUSTERA MUNSTYCKETS HOJD: Munstyckets héjd kan hojas eller sénkas genom att justera framhjulens hjdstyrning

FOR MAXIMAL UPPSUGNING: Hall munstycket néra skrépet, men var forsiktig s att luftflodet inte stryps. OBS: Tr
ner munstycket i skrap.

RENSA TILLTAPPT MUNSTYCKE ELLER UTSUG: SI& av motorn och vanta tills impellern har stannat helt eller 3
téndstiftkabeln. Anvand odémma handskar och rensa ut det fastnade materialet. Fara, det fastnade materi an vata vasst.
Anslut tandstiftskabeln.

SKRAPPASE

Skrappasar ar normalt utbytbara forbrukningsféremal.

OBS: Tém pésen regelbundet for att forhindra att den éverbelastas och vager mer an du orkar

En extra pase med dammskydd finns tillganglig for dammsugande i dammiga férhalland e Tilloehor pa sidan 1). PLACERA
INTE pasen pa eller nara varma ytor, sdsom motorn. Kér motorn med halv fart under de
fortid. Hela pasens yta fungerar

som ett filter och maste kunna andas for att dammsuga. Se till att motorn har stal an du tar av eller tommer pasen.

Denna dammsugare &r avsedd for att suga upp skrap, organiskt material ochgli

sugformaga i dammiga férhallanden:
» Kor dammsugaren pa maximalt en kvarts hastighet.

» Rengor skrappasen oftare. Dammsugare med en ren @ j
pasen blir smutsig, tdm den och skaka den kraftigt @

ar tillrackligt. PAsen méste torka helt innan den anvands.
a fortsatta arbeta medan dina smutsiga pasar rengors.

» Maskin- eller trycktvatta pAsen om normal rengg
Att ha en eller flera extra pasar ar ett praktis

LAMNA INTE skrép i padsen medan maskinen for

KOMPOST

L6v, gras och annat organiskt material som

uger upp i din tradgard kan tommas i en kompost for att bli jord som du kan anvanda
pa din grasmatta eller i dina rabatt BS: Lat gi¢

yna traflisor torka innan du sprider ut dem runt levande véxter.
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

| UNDERHALL |

OBS: Féremal inom () hittas i ritningen och reservdelslistan pa sidan 8-9.
PERIODISKT UNDERHALL
Periodiskt underhall bor utféras med féljande tidsintervall:

Underhallsatgard Varje anvandning Var 5:e timme
(dagligen) (dagligen)

Kontrollera 16sa, slitna eller skadade delar (]

Rengor skrappasen

Kontrollera att pAsens remmar ar atspanda °

Motor (se motorhandboken)

Kontrollera om vibrationen ar for stark (]

DEMONTERA IMPELLERN

1. Vénta tills motorn har svalnat och koppla ur tandstiftkabeln.

2. Tom motorn pa bransle och olja.

3. Ta av pasen och det 6vre handtaget.

4. Vand maskinen upp och ner och stétta upp den utan att placeranmaskinensaikt pa rekylstarten.

5. Ta av bakhjulen (foremal 11) och axelhallaren (féremal 48)'pa vardera sidan narmast insugsplattan (foremal 3), brickan
(féremal 57) och muttern (foremal 49).

6. Avlagsna insugshallaren (foremal 2) och insugsplattan (foremali8), atta skruvar och atta muttrar.

7. Avlagsna impellerskruven (foremal 37) och lashsickan, (féremal 36).

8. Lyft ut impellern ur motorn.

9. Om impellern inte enkelt gar att lyfta ut, skaffa.eft’ 1 tum (2,54 cm) langre skruv med samma diameter och gangning

som impellerskruven. For in skruven fgFhand iwevaxeln tills den nar botten. Anvand en lamplig vaxel- eller
hjulavdragare mot skruvens huvud@ch impellernsibakplatta (nara bladen) for att lyfta av impellern fran axeln.

10. Montera en ny impeller, impellerskruvi@€h lasbricka i omvéand ordning. Dra at impellerskruven med ett viidmoment pa
33-38 ft-lbs (45-52 Nm.)

[ FELSOKNING J
Problem Mojlig orsak Losning
Onormala vibrationer LOs eller obalanserad impeller eller [6s |Kontrollera impellern och byt ut vid
motor. behov. Kontrollera motorn.
Suger inte upp eller har dalig| Smutsig skrappase. Munstyckets hojd [Rengor skrappase Skaka pasen ren
sugformaga for hog eller 13g. Slanglock saknas. eller tvatta. Justera munstyckets hgjd.
Stopp i munstycke eller utlopp. For Lokalisera slanglock. Rensa
mycket skrap. munstycke eller utlopp. Lat luft blandas
med skrapet.
Motorn startar inte Gasen awvstangd. Slut p& bensin. Dalig |Kontrollera gas. Anslut
eller gammal bensin. Tandstiftskabel ej |t&ndstiftskabeln. Rengor eller byt ut
inkopplad. Luftrenare smutsig. luftfiltret. Eller kontakta en kvalificerad
senvicetekniker.
Motorn har I18st sig, ror sig  |Skrap har fastnat i impellern. Se sidan 6. Kontakta en
inte Motorproblem. motorseniceaterforsaljare for
motorproblem.
Munstycket skrapar i Munstyckeshojden feljusterad. Justera munstyckeshéjden (se
marken i den lagsta instruktionerna for att finjustera
hojdinstaliningen munstyckeshojden for harda ytor pa
sidan 6).
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

(LB RESERVDELSLISTA J
ARTIKEL | 5 sk RIVNING LB352 ANTAL
NR. Delnr.
1 HUS 900590-04 1
2 HALLARE INSUG 900607-04 1
3 PLATTAMITT INLOPP 900418 1
4 PLATTAHALLARE 900413 2
5 HANDTAG NEDRE 900483 2
6 PLATTA BACKUP 900484 2
8 AXEL 900818 1
9 HJULMUTTER 1/2" 840089 2
10 PASE SKRAP 900749 1
11 HJUL 8" X 1/2" OC NAV 90015% 4
12 MELLANLAGG 900384 2
13 PLATTA - HOJDJUST. 900414 2
14 AXELARM - HOJDJUST. 900446 2
15 ARM - HOJDJUST. 900417 2
16 TIPPNING - HOJDJUST. 900459 2
17 AXELBULT 1/2" x1,56" LG 900171 2
18 HANDTAG - OVRE 900777 1
19 HOJDJUST. 900820 2
20 MELLANLAGG FRAMHJUL 900819 2
21 PLUGG 900146-01 1
22 MOTOR BRIGGS 500-SERIEN 901012 1
24 ETIKETT LOGOTYP LITEN RAM 441152 1
25 BRICKA 1/4 SAE 8172007 13
26 SKRUVLOCK 5/16-16 X 14/4 8041029 1
30 BRICKA 1/2" PLATT KD#JUL MTG 900230 4
32 KNOPP - FALLBART HANDTAG 900456 2
33 IMPELLER 900421 1
35 NYCKEL-3/16 EYRKANT X474 9201080 1
36 LASBRICKA 726 S/ MER 8177013 1
37 SKRUVLOCK 7/16-20 X 1"HCS GR. 8 MED LAPP 510213 1
38 PASOGLA 800178 2
39 SKRUVLOEK 1/4-20 X 1 1/4" 8041007 2
41 RUNDSKRUM,5/16-18x2 1/4" 900466 2
43 LASMUTTER 1/4 - 20 INSEX ZP 8160001 5
44 SKRUVLEOCK 1/4 -20 X 1" 8041006 2
45 SKRUYLOCK 1/4-20 X 3/4" 8041004 13
46 LASMUTTER BRICKA 1/4-20 900453 10
48 SKRUVLOCK 5/16-18 X 1 1/4" 8041029 4
49 LASMUTTER 5/16"-18 INSEX ZP 8160002 3
50 BRICKAPLATT 1/2 SAE (17/32 X1 1/16 X 3/32) 8172011 4
52 SKRUVLOCK 3/8-16 X1 1/2" 8041052 2
53 LASBRICKA 3/8 S/T MED 8177012 2
55 BRICKAPLATT 3/8 SAE (13/32 X 13/16/ X 1/16) 8172009 2
56 SKRUVLOCK 5/16-18 X1 1/4 8041030 3
57 BRICKA5/16 SAE (11/32 X 11/16 X 1/16) 8172008 2
61 LASMUTTER 5/16-18 8160002 5
62 LASMUTTER 1/4-20 8160001 2
64 FASTE AXEL 900487 2
65 MELLANLAGG 1/2 X 5/8 900231 2
67 ETIKETT FARAHALL HANDER OCH FOTTER BORTA 400424 2
71 SKRUV GANGSKARANDE 10-24 X 1/2 8123086 1
72 BRICKA5/16 PLATT 8171003 3
73 ETIKETT FLYGANDE SKRAP 810736 1
74 ETIKETT LB STAMPLING 901016 1
76 ETIKETT SAKERHET LAS BRUKSAVNISNINGEN 100346 1

Delnr. 901015-SV 9 Formularnr. FO20316A



LB DAMMSUGARE bruksanvisning

en English fi Suomi Iv  LatvieSu ru  Pyccrui
bg  6wbnrapckn esuk fr Frangais nl Nederlands sl Slovenscina
cs  Cestina el EMnuikéd no Norsk sk Slovak
da  Dansk hr  Hrvatski pl  Polski sv. Svenska
de Deutsch hu  Magyar pt  Portugués tr  Tirkce
es  Espafiol it Italiano ro Romana

et eesti keel It Lietuviy
en EC Declaration of Conformity el AfAwon ouppépewaong EK pl Deklaracja zgodnosci UE
bg  [eknapayus 3a cbomeemcmsue ¢ esporetickume hu EU Megfelelségi nyilatkozat pt Declaragéo de Conformidade & CE
cmaHdapmu hr EC Deklaracija o sukladnosti ro Declaratie de conformitate C.E.
cs  ES Prohlaseni o shodé it Dichiarazione di conformita CE I 3aseneHue o coomeemcmeuu ci OPM:
da EC Overensstemmelseserkleering It EB atitikties deklaracija EC
de  EG-Konformitatserklarung Iv EK Atbilstibas deklaracija sl ES izjava o skladnosti
es Declaracién de Conformidad de la CE nl E.G, Conformiteitverklaring sk Vyhlasenie o zhode
et  Ed vastavustunnistus no CE konformitetserklaering sv EG-férsakran om ével
fi EC- vaatimustenmukaisuusvakuutus tr EC Uygunluk Dekl
fr Déclaration de conformité CE
en Category Vacuum el Karmnyopia  kevo Préznia
bg Kateropua Bakyym hu Kategéria  vakuum oria  vacuo
cs Kategorie  Vakuové hr  Kategorija ~ Vakuum orie  vid
da Kategori vakuum it ~ Categoria  vuoto opus - Bakyym
de Kategorie  Vakuum It Kategorija Dulkiy tegorija  vakuumska
es Categoria  Aspiradora lv Kategorija vakuums Kategor!a vakuové
et Kategooria vaakum nl  Categorie  vacuim Kategori vakuum
fi  Kategoria  tyhjio no Kategori  vacuum Kategori  Vakum
fr  Catégorie  vide

sv
Modellerna uppfyller féljande direktiv och tillhérande normer.
tr Bu belgede belirtilen diriinlerin Avrupa Birligi Yasasi gereksinimlerini karsilayarak CE igareti tagiyabilmesini onaylamak igindir. Bu modeller agsagidaki Direktif ve ilgili Standartlarla
uyumludur

en
bg
cs
da
de

es

CE.

et

el
hu

hr

no

pl

an carry the CE mark.

This is to certify that the products listed in this document meet the requirements of the Europeal
These models comply with the following Directives and related Standards.

Heknapayusima ce uszdasa 8 ydocmosgepeHue Ha mosa, Yye usbpoeHume rnpodyKmu cboma
mozam Oa Hocsim 3Haka CE. Modenume u3mbriHagsam Oupekmusume U mexHume cmaHoe

Disse modeller er i overensstemmelse med falgende direktiver og relaterede
Hiermit wird bescheinigt, dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Prod
tibereinstimmen und das CE- Zeichen tragen kénnen. Diese Modelle erfi

2setzlichen Bestimmungen der Européischen Gemeinschaft
nden Richtlinien sowie weitere anzuwendende Normen.
equerimientos de la Legislacién de la Comunidad Europea, y que pueden portar la marca

jargmistele direktiividele ja seotud standardile:

Vakuutamme, etta tdssa asiakirjassa luetellut tuotteet té n lainsaadannon asettamat vaatimukset ja voi saada CE-merkinnan.

g aatimukset:

Nous déclarons par la présente que les produits mentionné: s le document sont conformes a la |égislation de la Communauté européenne et peuvent porter le marquage CE.
Ces modeles sont conformes aux directives suivantes et aux mes connexes :

Me tnv mapouoa dnAwaon miororroigital 611 1a iGvTa TTOU ava@gpevTal oTnv rapoloa TAnpouv Ti amaitioeis TG Eupwrraikig Koivorikii¢ NopoBeoiag kai utropolv va gépouv Tn
onuavon CE. Ta povréAa aurd ouppoppw
Ez annak tanUsitasara szolgal, hogy e d

Si certifica che i prodotti ele
Questi modelli sono confor
Siuo patvirtiname kad $ii

erd dat de producten die in deze lijst staan opgesomd, voldoen aan de wettelijke voorschriften van de Europese Gemeenschap en mogen worden
ering. Deze modellen voldoen aan de volgende richtlijnen en bijbehorende normen:

Hiermee wordt ge
voorzien yan de CE

Dis: odellene tilfredsstiller falgende direktiver og relaterte standarder:

zaswiadcza sie, ze produkty wymienione w niniejszym dokumencie spetniajg wymogi Prawa Wspdlnoty Europejskiej i mogg nosic¢

ie CE. Modele te spetniajg wymogi nastepujgcych dyrektyw i powigzanych norm.

umento certifica que os produtos listados neste documento atendem aos requisitos das Leis da Comunidade Européia e podem levar a marca CE.

uzi kot potrditev, da izdelki, ki so navedeni v tem dokumentu, ustrezajo zahtevam zakonodaje Evropske skupnosti in so lahko opremljeni z oznako CE.
Ti modeli so v skladu z naslednjimi direktivami in povezanimi standardi.
Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobky uvedené v tomto dokumente, splriaji poziadavky zakonov ES a mézu byt oznac¢ené znackou CE. Tieto modely vyhovuiji

nasledujicim smerniciam prislusnym normam.
Harmed forsékras att produkterna som finns listade i detta dokument uppfyller kraven i Europeiska gemenskapens lagstiftning och kan férses med CE-market.
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

en Directive: 2006/42/EC hu Irényelv: 2006/42/EC pt Diretiva: 2006/42/EC
bg [Oupektusa: 2006/42/EC el Odnyia: 2006/42/EC ru  [upektusa: 2006/42/EC
cs  Smeérnice ¢. 2006/42/EC hr  Direktiva: ~ 2006/42/EC ro Directiva:  2006/42/EC
da  Direktiv: 2006/42/EF it Direttiva:  2006/42/EF sl Direktiva: ~ 2006/42/EF
de Richtlinie:  2006/42/EG It Direktyva: 2006/42/EG sk Smernica:  2006/42/EG
es Directriz: 2006/42/EC Iv Direktiva:  2006/42/EC sv  Direktiv: 2006/42/EC
et  Direktiiviga: 2006/42/EU nl  Richtlijn:  2006/42/EU tr  Direktif: ~ 2006/42/EU
fi Direktiivi: 2006/42/EC no  Direktiv: 2006/42/EC
fr  Directives: 2006/42/CE pl  Dyrektywy: 2006/42/CE
Guaranteed Sound | Measured Sound Power . S
en Model Sound Pressure Level at Operator's Ear (1) Engine Net Power Hand/Arm Vibration (2) ass
Power Level Level
bo M TapaHTVpaHo HIBO Ha " HansiraHe Ha 3Byka, #3MEPEHO Ha HUBOTO Ha YXOTO Ha " Bubpauvs Ha AnanTa M
g Monen amya |3MepeHo HYBO Ha 3BYKa oneparopa (1) OU{HOCT Ha ABUraTens pokara (2) aca
Garantovana hladina ZméFena hladina Hladina akustického tlaku nangfena u ucha obsluhuijici Uzitegny vykon
cs Model . . 4 0
akustického vykonu akustického vykonu osoby (1)
motoru
Vibration
da Model Garanteret stgjniveau Mélt stgjniveau Lydtryksniveau ved brugerens gre (1) Maskine Netto kraft Veegt
hé&nd/arm (2)
Garantierter Gemessener
de Modell sl y \gspegel Schalldruckpegel am Ohr der Bedienungsperson (1) Motornettoleistung ) Masse
es Modelo Nivel garanllzrado de Nivel medldro de Nivel de presion actstica en el oido del operador (1) Potencia neta del mano / brazo (2) Masa
potencia acustica potencia acustica
G itud 66 heliv - " .
et Mudel o Helirdhu tase kasutaja kérva juures (1) ine kasi / kasivars (2) Massi
helivdimsuse tase tase
fi Malli Taattu &a Mitattu &a Aanenpaine taso kayttajan korvan tasolla (1) Kaden/kasivarren tarina (2) Paino
N i . . . Niveau sonore au niveau Vibrations au niveau de la
fr Modele Niveau de bruit garantif Niveau de bruit mesuré in/du b 2 Masse
de l'oreille de I'opérateur (1) main/du bras (2)
el Movré Ao Evvunué'vq crdleun Merpneeicu m'tieun ZTG6UN NXNTIKAG TTi ECNG OTO AT Tou Xel p1oTh (1] XelpoBpayiovkn downon (2) Maga
XM KriG 100G XTI KrG 10X00g
G talt Mért hangteliesitmé Hangnyomas szint for hasznos
hu Model aramet | Merhangielesiimeny Kézlkar vibracio (2) Tomeg
hangteljesitmény szint szint o
teljesitménye
Zajamtena razina \zmi .
hr Model Zzmjerena rakzma snage Neto snaga motora Vibracije Sake/ruke (2) Masa
snage zvuka zvuka
; Livello acustico . . SN " :
it Modello garantito Livello acustico misurato Potenza netta motore Vibrazioni a mani/braccia (2) Massa
It Modelis Garanluola§ triuksmo Pamatunta§ triuksmo Variklio bendras galingumas Rankenos vibracija (2) Masé
lygis lygis
Dzingj; Rokas/pl
Garantétais skanas | Izméritais skanas zinéja okasipleca
Iv Modelis das I " Masa
Jaudas fmenis rmel pie operatora auss (1) neto jauda vibracija (2)
Gegarandeerd Gemeten Trilling
nl Model ) . . . Geluidsdrukniveau bij het oor van de gebruiker (1) Netto motorvermogen Mass
geluidsdrukniveau eluidsdrukniveau
van hand/arm (2)
Lydtrykk-niva Hand/
no Modell Motorens netto krefter Masse
ved operatarens gre (1) arm-vibrasjon (2)
0ziom Mmoo Poziom ci$nienia Drgania
pl Model X :) Yy Moc netto silnika Masa
akustycznej akustycznego w uchu operatora (1) rekiframienia (2)
Nivel de pole|.1c|a de Niveis de pressao do som no ouvido do operador (1) Poténcia atil do motor Vibragao na mao/braco (2) Massa
som medido
Nivel de presiune acustici
Nivel de zgomot Nivel de zgomot masurat P Putere neta motor Vibraftie mara/brat (2) Masa
garantat la urechea operatorului (1)
i Ypose
apaHTMpOEaHHblfi W3mepeHHbiit ypoBeHs: o SByOBOT0 ARBNGHAA HTeHeHBHOCTb BUB paL v Ha
ru Mopenb BEHb 3BYKOBOM M Mone3Has MOLLHOCTb ABUraTens " 2 Bec
MOLLHOCTH 3BYKOBOM MOLLHOCTH Ha mecTe oneparopa (1) nanons pykax (2)
ZajamZena raven Izmerjena raven zv@ne Raven zvoénega tlaka zhodna
| Model J o N l N Tresljaji na rokah (2) Masa
zvoéne masi mogi - " .
pri uSesu uporabnika (1) mo¢ motorja
sk Model Zaruéena hladina Namerané hladina Hladina akustického tlaku pésobiaceho na ucho obsluhy] gisty vjkon Ruka/Rameno Masa
akustického vykonu akustického vykonu 1) motora Vibrécia (2)
Garanterad Ljudtrycksniva
sv Modell o Uppmatt ljudeffektniva Motoreffekt netto Hand-/ armvibrationer (2) Massa
ljudeffektniva
vid operatorens o6ra (1)
Garantili Ses Giicii Olgiilen Ses Gicd
tr Model Sevivesi Operatériin Kulagindaki Ses Bas ng Seviyesi (1) Makine Net Glicii El/Kol Titre simi (2) Agirhik
eviyesl Seviyesi
LB352 98 dB(A) 97 dB(A) 77 dB(A) 2.6 kW 5.17 m/g 25.85 kg

(1) 1SO 5395-1:2013 F.7 (EN 4871:1996)
(2) 1SO 5395-1:2013 G.8 (EN 12096:1997, D.1)
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LB DAMMSUGARE bruksanvisning

en  Manufacturing Place / Keeper of Documentation el T6mog Karaokeung / Yreubuvog THpnong apxeiwv pl  Miejsce produkcji / Osoba odpowiedzialna za
bg  MscTo Ha nponssoacTso / Apxvsap TEKUNPIWONS przechowywanie dokumentow
cs  Misto vyroby / Drzitel dokumentace . hu  Gyartas helye / A dokumentacié 6rzéje pt Local de Fabrico / Responsavel pela Documentacgéo
da Fremstillingssted / Indehaver af dokumentationen hr  Mjesto proizvodnje / Cuvar dokumentacije ro  Loc de fabricatie / Pastrator documentatie
de  Herstellungsort / Verantwortlicher fir die Dokumentation it Sede di produzione / Archiviatore di documentazione ru Mecro npoussoacTea / Briaaenew fokymeHTal
es  Lugar de manufactura / Guardian de documentacion It Pagaminimo vieta / Dokumentacijos turétojas | Krai izdelave / Hraniteli dok tacii
et Valmistamiskoht / Dokumentatsiooni hoidja v Raosanas vieta / Dokumentaciias glabétajs S! ra) izdelave / Hranitel] dokumentacije
fi Valmistuspaikka / Asiakirjojen haltija nl Productieplaats / Documentatiebeheerder sk Missto vyroby / Dokumentéicia majtet
fr Lieu de fabrication / Personne chargée de conserver la no  Produksjonssted / Dokumentasjonsholder sv  Tillverkningsplats / Dokumentforvari
documentation tr Uretim Yeri / Dokiiman Sorumlusu

1803 S.W. Jefferson Jeroen Engelen w s

Lees Summit, MO 64063- Schepersweg 4a 6049CV /

0308 USA Herten, NL

10/05/2015 Ted Melin
Engineering Manager
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